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Além do transbordamento do Mitaki Gawa ;
(Kanatani Gawa, Yago Gawa, Mitakishinsen) e Kaizo Gawa, S
também sao esperados desastres desse tipo. <

Este mapa exibe cores com base no mapa de dreas propensas a inundagdes e enchentes no Mitaki Gawa Suikei, Kaizo Gawa
Suikei, Asake Gawa Suikei, Tenpaku Gawa Suikei e Suzuka Gawa Suikei, no mapa de areas propensas a enchentes de maré
alta, e no mapa de 4rea sob alerta de desastres de sedimento.
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A area marcada com[_|
representa a area sob alerta
onde ha também o risco de
desastres de sedimento.
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Regido com risco de alagamento devido ao transbordame
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o Mlta | GAWA e seus afuentes Regizo com risco de Regido com risco de alagamento Regido com risco de
B Em caso de um volume de chuva total de o alagamento devido a devido ao transbordamento do alagamento devido ao
caso : um um uva 779mm e transbordamentos causados | TRAEIHEEUEERSEUT:) 1 CE) transbordamento do
na Mitaki Gawa Ryuiki por maré alta Tenpaku Gawa e Kabake Gawa Utsube Gawa
*Da linha até o lado do mar

Regiéo com risco de alagamento devido ao

A transbordamento do Tenpaku Gawa e Kabake Gawa
Em momentos de desastres, situa¢des inesperadas podem ocorrer. Além do risco de transbordamento
dos rios, mesmo em areas sem cor pode haver a acumulacdo de dgua devido a problemas de drenagem
causados por chuva intensa.

Nao se prenda a esses cenarios, se sentir perigo aja de acordo com a sua avalia¢ao.
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Proteja sua vida contra as iInundac¢oes

Evacue o quanto antes

W
- “\"'&a 1 Nivel de Alerta 3 Evacuacao de Idosos etc.
: LITE T Nivel de Alerta 4 Ordem de Evacuacao f
Sem falta fuja de locais perigosos!

Quando houver previsao de chuva intensa devido a aproximacao de tufes ou baixa pressao
atmosférica, evacue para uma regiao com pouco risco de inundac¢ao o quanto antes possivel.
Se abrigar na residéncia de parentes ou conhecidos pode ser uma das opcdes.

A(HI1( a casa de parentes/amigos ou um local de reftgio fora da area de inundacao [EIEEAEHEIA

Va para a casa de
um parente/amigo
proximo

Alerte as pessoas
da vizinhanca para
que evacuem

Se nao conseguir
fugir a tempo....

-.---.»

Em principio, é fundamental evacuar para um local seguro o quanto antes possivel.
Se ndo conseguir fugir a tempo, proteja-se no local que vocé achar mais seguro no momento.

onde vocé possa permanecer mesmo apos a inundacao.

Andar pelas ruas inundadas € perigoso. Se nao conseguir fugir a tempo, proteja-se no local
que vocé achar mais seguro no momento.

Avalie pelo Mapa de Avaliacao de Risco no verso o momento em que deve fugir.

Procure um prédio alto e resistente onde vocé possa permanecer mesmo apds a inundacao.

Em caso de transbordamento do Mitaki Gawa ou
Kaizo Gawa, estima-se que a inundag¢io nos locais
mais atingidos pode durar por volta de 3 dias.

Evacuacao
conjunta

Os idosos e demais
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pessoas que levam tempo
para evacuar devem iniciar
a,evacuacao no

Alerta Nivel 3
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Evacuacao de Idosos etc.
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ssivel,
antes PO jente
Evacue 0 quf:g que hajate™ e

De madrugada, torna-se também dificil de
ouvir os sons, aumentando o perigo. Quando
estiver prevista a aproximacio de tufoes ou

Em principio, evacue a pé

Se evacuar de
carro, podera
causar
congestionamento
e dificultar a
passagem de
veiculos de
emergeéncia.
Portanto, em
principio, procure
evacuar a pé.
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Devido a dgua turva, é dificil saber
onde se esta pisando.

Bueiros com tampa solta ou fossos
representam perigo de quedas.

Existem também 4reas em que
construgdes podem ser destruidas ou
levadas pela forte enxurrada. Evacue
imediatamente assim que receber as
informacdes de evacuago.

Evite passar por baixo de viadutos,
passagens subterraneas, ou qualquer
outro local que esteja abaixo do nivel
das ruas ao redor, pois sdo locais
mais propensos a inundagao.

Mapa de perigo da cidade de Yokkaichi Enchentes do Mitaki Gawa do Mitaki Gawa Suikei, Kanatani Gawa, Yago Gawa, Mitakishinsen e Kaizo Gawa do Kaizo Gawa Suikei <Informacoes>
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InformagGes meteoroldgicas, entre outras, sao anunciadas quando hé previsao de chuva intensa devido a aproximagao
de tufdes ou baixa pressao atmosférica. Fique atento a essas informacdes e certifique-se de recebé-las.

Coletar informacoes de forma proativa

Como as informa(;ées Séo transmitidas Informagaes SObre A Cidade anunciari informagdes de evacuagio se a evacuacio for necessiria.

——— — evacua éo Para receber informacgoes, cadastre-se com antecedéncia no R{/CET WP G ETNETE.
Yokkaichi shi Saigai Taisaku Honbu ] ¢ i _ ) I _
Nivel de alerta Informacoes que exigem medidas Situacao Medidas a serem tomadas pelos moradores

Carros

Ocorréncia ou iminéncia
de desastre

Medidas de seguranca de
emergeéncia

Radio da Alerta Nivel 5

Convocacao

Risco de vida! Tome imediatamente
medidas para garantir a sua seguranca.

admi"is"??ége da Associagéo

e prevencao S— . = .

-\ desastreggf dos Moradores « o Sem falta evacue até durante a emissao do Alerta Nivel 4! ® o 0 9 5 0 3 T P GO 0 B B O B T GG
. ,‘.', O Alerta Nivel 5 ERYPIN R IR EIEN] Sem falta evacue de locais perigosos sem esperar pelo Alerta Nivel 5! “Forse 25t o & ceee & compreender

Oron de evacgio

Os idosos etc. devem evacuar

de locais perigosos
Além dos idosos etc. (que precisam de tempo para evacuar), todos os demais moradores
também devem comegar a alterar suas condutas usuais, e evacuar voluntariamente se
sentirem que estao em perigo.

Cidadaos do municipio

Maneiras de adquirir informacoes
g Pela internet

Informacoes meteoroldgicas, indice pluviométrico, nivel dos rios, maré

><] Por e-mail

Envio de informacoes sobre Requer cadastro E-mail de Alerta de Emergéncia Néo requer
evacuacao etc. por e-mail e (E-mail Regional) Sadsio

i Ki OO anci i 3 (=153, =1 . .
Yokkaichi shi Bousai Kishou Jouhou , AgenCIa de Meteorologla do Japao H Yokkaichi shi Anzen Anshin mail Informacoes sobre alertas de evacuacio etc. sao enviadas

para os celulares compativeis com o “E-mail de Alerta de
Emergéncia (E-mail Regional)”.

Situa¢do do tempo, adverténcias/alertas em vigor, [m]
indice pluviométrico, nivel dos rios, etc., da cidade

de Yokkaichi.

http://yokkaichicity .bosai.info

Adverténcias/alertas meteoroldgicos, informag¢des [u]
sobre tufoes, terremotos, tsunamis, entre outros.

Faga a leitura do cédigo QR a direita,

B e cadastre-se seguindo as instrugdes.

*Servico nao disponivel para certos aparelhos. Para mais
informacdes, favor consultar a sua operadora de
telefonia.

http-//www.jma.go.jp
g Pelo computador, acesso o site abaixo

. ~ ~ . https://service.sugumail.com/yokkaichi-city/member
El®  Informagdes para prevencéo de desastres em rios P g my Y

A (Ministério da Terra, Infraestrutura, Transporte e Turismo)

Adverténcias/alertas metereologicos, informacao  [®]g%[E]
sobre tufoes, terremotos, tsunamis, etc. .

http://www_river.go.jp [=]ce

BOSAI MIE.jp

Situagdo do tempo, adverténcias/alertas em vigor, [®]
indice pluviométrico, nivel dos rios, etc., da

provincia de Mie.

http://www .bosaimie.jp

Por telefone @@ Pela televisao/radio

Telefone para verificagéo da sirene de

_ i . . prevencao de desastres/radiodifusao de audio Televisao Radio
CTYNET 9“"“" — - !3!5’.52??5 ,?f&f‘di‘s" égﬂﬁsﬁag"éfé,ﬂgﬁnﬂgﬁe riscos) % ;‘;ﬁ?;;‘gg; fﬁfstesifﬂiﬁ?:;ﬁ:?;ﬁ ¢ g:ss:;':reels NHK canal 3 Il NHK Nagoyanc1 729kHz
imens oo doMiaki Gove Kt G, e E——— BTy tws @ crve 76.8MHz
’i:‘:;;;?lt’ ;l;‘c‘::"l:“’;;‘a’ Saso de aguas para gerenciamento de riscos. TEL 059-351-4004 Botao @ da televisao NHK-TsuFM 81.8MHz

http:/www .cty-net.ne.jp/

httpz//k.river.go.jp Radio3 FM Mie 78.9MHz

Codigo QR para baixar o aplicativo (transmisséo dlgltal)

Por aplicativos/Internet
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Mitaki v *‘1 Mitaki Mitaki s Kaizo : Kaizo 1 Kaizo bie oS
Gawa L Gawa i Gawa R Gawa Tt S Gawa g Gawa o L s . . » - .. e ——r—
(montante)| - 2% 2 [(planick) | % % | lusante) | s % L(montante) 25 s [ (planicle) | g (jusante) | Envio de informacoes sobre evacuacao etc. pelo aplicativo [=a==wr x5
S donivel do ro. ° ' donivedolo, donkedori, : b e . ~ = ‘ il
Em Takatsunocho (sobre a Kanza 17 Uenojo, Noda (Noda Bashi, 200m Em Nishimachi (Yokkaichi Bashi, margem Em Nishisakabecho (Sannotani Bashi, 905 2 Suenagacho (em frente a eclusa Obtenha informagdes sobre evacuagao etc.
Bashi) _. Qajusante) e CREENLLINELL) margem direita) 3 de Akuragawa) 3 distribuidas pela Cidade de Yokkaichi.

Nivel com risco de transbordamento  Nivel com risco de transbordamento  Nivel.com risco de transbordamento  Nivel com risco,de transbordamento Nivel com risco de transbordamento

3/00m 2/09m
Nivel 'de ‘avaliagao para reftgio
240m

|Nivel'de'avaliagao'para reftgio
1,78m ‘
Nivel de cautela de transbordamento  Nivel de cautela de transbordamento  Nivel de cautela de transbordamento
2,40m . -0,25m . 1,55m .
Nivel de vigia pela Equipe de Auto-Protegio Aquatica  Nivel de vigia pela Equipe de Auto-Protegio Aquatica  Nivel de vigia pela Equipe de Auto-Prolegao Aquética
B 1,47m 0 -0,84m 0 1.21m

Informagoes sobre a abertura de locais de reftigio e os niveis de afluéncia

iivelldelavaliaqéo;paralremgi\

- m
Nivel de cautela de transbordamento
1,00m
Nivel de vigia pela Equipe de Auto-Protego Aquica
0,42m__ '

Nivel de cautela de transbordamento

3,85m .
Nivelde viga pela Equipe de Auto-Protegio Aqutica

0 2,58m ]

i Site de informacoes sobre a afluéncia nos locais de refugio

Verifique as vagas e o nivel de afluéncia em cada local de refigio designado.
https://vacan.com/area/yokkaichi-city-evacuation/evacuation-center/11

Nivel de vigia pela Equipe de Auto-Protegao Aquéica
0,95m__ =

PrOCEdimento de avaliagéo pelOIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
Mapa de Avaliacao de Risco

E melhor evacuar antecipadamente antes da inundac@o. Mas se ndo conseguir fugir a tempo, verifique se é possivel refugiar-se no segundo andar da sua casa,
ou se ha risco de vida se permanecer em casa. Avalie sem falta a necessidade de evacuar para um local de refagio antes de a inundagao acontecer.

Através do Mapa de Avaliacao de Risco no verso,
procure e defina previamente um local de refugio e

anote no campo designado na capa

, Ordem de
-

Se houver transbordamento em

Mitaki Gawa, Kaizo Gawa
Kanatani Gawa, Yago Gawa,

Avaliacao de risco
(orientacoes de acao)

Inicio  Procure sua residéncia no mapa.

B

Sem falta fuja
durante o

3 Evacuagdo de

Alerta Nivel

Idosos etc.

Mitakishinsen, i N . . ..
) PO R TR TR A sua residéncia Refugie-seo  Se ndo conseguir >4 Casa de parentes/amigos ou local de reftigio
std marcada com |listras|vermelhas | 2 tem estrutura de :’:;Qg:g;f: nasua quanto antes fugir a tempo etc. fora da area com perigo de inundagao

»

Transbordamento (Areas Suscetiveis a Enchentes
Onde Casas Podem Ser Destruidas etc.)®
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Sim Sim
—— madeira? (= "3 X Nzo ¢ possivel %
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N A %@mﬂﬂdldl
para 7 dias

Casas com estrutura de madeira podem | 2 : 5 Local seguro caso nao conseguir fugir a tempo
ser destruidas pela forte enxurrada 4 g o 2
- - S @ Evacue para Ex. prédio alto e resistente
‘Nao # Nao %o‘c o local de
0 92 refigio
, S aRcaT s sacasssal 81 3 E,h disponivel ou
Estd marcada com grege:azuli? 2o prédio
. Erosiodasmargens do o as Sisoato Sim = ) resistente (" . h
a ntes asas m Ser Destruidas efc. - . . -
et i aneronte soderd g X Néoé possivel EEPR S = Regras para se refugiar em casa
ocorrer desmoronamento. o caso nao consiga fugir a tempo
c \t0 Devido a inundacio, servigos de dgua,
‘ Nao g ma'\s ? luz, gis, esgoto, etc. poderio ficar
- @ u 0 \oca\““ daqao suspensos por cerca de 1 semana.
. Area sob alerta especial de o ; \{=] “\ - E necessirio estar preparado o
Esta cercado com C?rca ve rmelha desastres de sedimento = (h\/ P‘oc\é “'\\le\ da [_ { suficiente, considerando a existéncia da
ou cerca am arel al? Qere:e tsi?r:):rﬁtl;tsa de desastres (Fluxo de detritos Sim - ’ g > Q\E 1 i ﬁ)o:;:)b:::?:::e ficar isolado por um
Ha risco de vida devido a destrui¢ao de casas . X Néo € possivel ; g : :
decorrentes de deslizamentos de terra. 'é.
3
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‘Néo

(1) Qual é a cor da profundidade de inundagao
que marca a sua residéncia ?

(2) Quantos andares tem na sua residéncia?
Se mora em apartamento, qual é o seu andar?

E perigoso permanecer em uma altura na

Deixe agua e mantimentos
qual a 4gua possa atingir.

preparados em local alto
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0 local desta cor é

0 Se houver perigo fora de casa, Evacue para os andares mais altos da
3a4 5a10m Mais 5 andares 130 evacue forcadaments construgio, ou qualquer outro local onde protegido contra inundag()es
Ve rmEIho andares 3 a4 andares local de possa garantir a sua seguranga.
'nunﬁcép% gCima De'1 a4 andares X Nao é possivel _: L \
3and | S hOWe!pergo a0 case Verifique junto com o Manual de Prevencao de Desastres da
Laranja Mais de 3 andares L R Familia e o Mapa de Evacuagcao em Caso de Tsunamis
-~ , E""g"!"’, do L] Verifique as providéncias para a protecao da vida em caso de desastre natural.
2 andares 1a2andares x Néo € possivel m_.,&".‘,‘.f“" ] Veja a lista de itens de emergéncia e suprimentos e deixe-os preparados.
S RO PR & ) (] Aprenda a usar o servigo de mensagem em caso de desastre para confirmar sua
. i i seguranca.
Laranla Inundagdo acima do piso do =3+ Mals de2andares ,,,,,, — L] Ma%as dg perigo de inundagao multilingues estao sendo preparados
inda do piso _— ) Evacue para o local de ' _
claro " pn,,;,,ga ar,;?ad:) a; ﬁd'?'m > 1 andar ) x Nio é possivel m% T sequencialmente
andar —
s 3o 03 e gl = P
Amarelo 1 subsolo Inundagéio abaixo o piso do primeio andar %> Todos os andares ‘ 1120 evacue forgadamente — Familia(versséoainfantil) Q ."
anual Yool hsy
0 local desta cor é ) ; Embora n&o haja previsio de inundagZo, por precaugéo, de Prevengdo Mapa de Evacuagdo & @
Branco Néo esta propenso a inundagdes =]  100l0s 0s andares H %) defina previamente o local para onde ir4 evacuar, e Desastres em Casode Tounamis f v s - o

Informacoes disponiveis no site de Yokkaichi shi
http://bousai2.city.yokkaichi.mie.jp/home/




